Punto b). La introduccién no logra establecer la _ sdlo se aplica a las violaciones por parte de la Repi- 
relacién que existe entre “Jas dificultades politicas de  blica, y en especial a las infiltraciones en gran escala 
la Republica” — de las que no se sefialan ni la natu- de unidades armadas de Ja Repitblica en tertitorio 
raleza ni el alcance — y la demora en lograr un arreglo _—controlado por los Paises Bajos violando las disposi- 
politico, Es imposible interpretar como una dificultad  ciomes del Acuerdo de Tregua. El hecho de que la 
_ interna de caracter polftico la preocupacién del Go- demora en lograr un arreglo politico no haya sido 
_ bierno de la Republica por las consultas celebradas causa de que las fuerzas armadas de los Paises Bajos 
- entre el Gobierno de los Paises Bajos y los tepresen- _violaran el Acuerdo de Tregua hace dudar de la va- 
tantes de las zonas no republicanas de Indonesia. lidez del argumento de que ‘“‘demuestra la relacién 
Punto d). Es indudable que han aumentado las vio- que existe entre el mantenimiento de la tregua y el 

laciones del Acuerdo de Tregua. Sin embargo, esto éxito de las negociaciones polfticas”. 


DOCUMENTO S/1093 


Carta, de fecha 29 de noviembre de 1948, del Ministro de Relaciones Exteriores de Israel al Secre- 
tario General, relativa a la solicitud de admisiédn de Israel como miembro de Jas Naciones 
Unidas, y declaracién de aceptacién de las obligaciones contenidas en la Carta 


[Lexto original en inglés] 
[Paris, 29 de noviembre de 1948] 


El 14 de mayo de 1948 se proclamé la indepen- Mi Gobierno considera que la admisi6n de Israel 
_ dencia del Estado de Israel por el Consejo Nacional en las Naciones Unidas constituira un acto de justicia 
de] pueblo judio en Palestina, en virtud del derecho internacional hacia el pueblo judio, en total confor- 
natural e histérico del pueblo judié a la independencia midad con la politica de las Naciones Unidas sobre 
en su propio Estado soberano y en cumplimiento de _— Palestina, y contribuird a la estabilizaci6n del Oriente 
la resolucién de la Asamblea General del 29 de no- Medio y a la causa de la paz internacional. 
viembre de 19471, Desde tal fecha, Israel se ha con- 


solidado administrativamente y se ha defendido con (Firmado) Moshe SHERTOK 
éxito contra la agresién de Estados vecinos. Hasta Ministro de Relaciones Exteriores 
ahora ha conseguido el reconocimiento de diecinueve del Gobierno Provisional de Israel 
Potencias. 
En nombre del Gobierno provisional de Israel, tengo DECLARACION 
ahora el honor de solicitar la admisién de Israel] como 
Miembro de las Naciones Unidas, en conformidad con [Texto original en inglés] 
el Articulo 4 de la Carta. [29 de noviembre de 1948] 
Dado el cardcter especial de esta solicitud, debo En nombre del Estado de Israel, yo, Moshe Shertok, 


pedir que se proceda a su consideracion sin que 60. Ministro de Relaciones Exteriores, debidamente auto- 
tengan en cuenta los plazos fijados por el Articulo | tizado por el Consejo de Estado de Israel, declaro que 
parrafos 1-4, sino en conformidad con el parrafo S < el Estado de Israel, por la presente, acepta sin Teservas 
mismo Articulo 60 del Reglamento provisional del j2° obligaciones de la Carta de las Naciones Unidas y 
Consejo de Seguridad. se compromete a hacer honor a ellas desde el dfa en 
Se incluye una declaracién oficial de que el Go- que sea Miembro de las Naciones Unidas. 

bierno de Israel acepta todas las obligaciones estipu- 

ladas en la Carta de Jas Naciones Unidas. (Firmado) Moshe SHERTOK 
cere Ministro de Relaciones Exteriores 


1Véase Documentos Oficiales del segundo periodo de se- ? 10 
siones ile la Acamblen eure Resoluciones, 181(II). del Gobierno Provisional de Israel 


DOCUMENTO 8/1109 


Carta, del 6 de diciembre de 1948, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el 
Ministro de Relaciones Exteriores del Paquistan 
[Texto original en inglés] 
[6 de diciembre de 1948] 


i aiderabad-India figuraba en el La sesién siguiente del Consejo de Seguridad se 
as nape va ie Lr sesién del Conscio de Segu- _celebré el 2 de diciembre, pero la cuestiOn Haiderabad- 
ridad, celebrada el 25 de noviembre, pero el examen India no figuré en el orden del dia de la sesién. 
de la cuestién fue aplazado “para la sesién siguiente Ya han transcurrido casi quince dias desde que salid 
del Consejo.” El Presidente también declaré que el la convocatoria para la 382a. sesién. El Gobierno de 
jefe de la delegacién de la India Je habia informado de _—la India ha dispuesto de tiempo suficiente para cree 
que no disponia en Paris de ningin representante de- nizar su. representaci6n ante el Consejo ae Segurida 
bidamente acreditado por su Gobierno para representar Y participar en el examen de esta cuestiOn. 
al pafs ante el Consejo de Seguridad en los debates Ha quedado convenido que el Consejo de Seguridad 
sobre la cuestién de Haiderabad-India. suspenderia sus sesiones de Paris a partir del 16 de 
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diciembre. Como quiera que se trata de una cuestién situacion antes de que se suspendan las sesiones para 
urgente que exige que el Consejo de Seguridad adopte Navidad. 
las decisiones apropiadas para hacer frente a una situa- 


cién que empeora con rapidez y evitar asi las graves (Firmado) Mohammed ZAFRULLAH Kyay 


consecuencias que pudieran resultar, tengo el honor Ministro de Relaciones Exteriores y de 
de solicitar que se convoque lo antes posible una sesién Relaciones con la Comunidad Britdnica de 
del Consejo de Seguridad con objeto de examinar la Naciones del Gobierno del Paquistén 


DOCUMENTO S/1110 Y CORR.1 


Carta, del 7 de diciembre de 1948, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Presi. | 


dente de la Comisién de Admisién de Nuevos Miembros, relativa a una solicitud de Israel en 
la cual pide que se le admita como miembro de las Naciones Unidas 


[Texto original en francés] 
[7 de diciembre de 1948} 


La Comisién de Admisién de Nuevos Miembros, parte consideraban que no habia ningtin motivo para 
dependiente del Consejo de Seguridad, examiné la soli-  aplazar la admisién de Israel en la Organizacién, 
citud de Israel por la cual solicita que se le admita Por su parte, el representante de Siria manifest6 que 


en la Organizacién de las Naciones Unidas. se oponia a la solicitud de admision, y afiadid que | 


Como resultado de las deliberaciones, la Comisién | 20 merecia tomarla en consideraci6n. 


consideré que dadas las circunstancias actuales no La Comisién de Admisi6n de Nuevos Miembros me , 
disponia de los elementos de evaluacién requeridos ha encargado que ponga estos hechos en conocimiento | 


para tomar una decisién. En especial, se hizo notar del Consejo de Seguridad. La Comisién considera que 


en la Comisién que la propia Asamblea General toda- el Consejo debe decidir, llegado el caso, si conviene | 


via no habia tomado una determinacién sobre la cues- _—transmitir nuevamente el asunto a la Comisién o tomar | 
ti6n de Palestina en general. una determinacién. 

Sin embargo, los representantes de la Unién de Re- (Firmado) Joseph Nisot | 
ptblicas Socialistas Soviéticas y de la Repiblica Presidente de la Comision de 
Socialista Soviética de Ukrania declararon que por su Admisién de Nuevos Miembros 


DOCUMENTO 8/1111 


Telegrama, del 7 de diciembre de 1948, dirigido al Presidente del Consejo de Seguridad por el | 


Ministro Interino de Relaciones Exteriores de Egipto, relativo a las resoluciones del Consejo de 
Seguridad de feclia 4 de noviembre de 1948 (S/1070) y 16 de noviembre de 1948 (S/1080) 


[Texto original en francés] 
[El Cairo, 7 de diciembre de 1948] 


Tengo el honor de acusar recibo del telegrama de _lucién del 4 de noviembre de 1948 sea cumplida pre- 
V. E. por el cual me transmite la resolucién aprobada = viamente por los judios. Cuando hayan procedido asi, 
por el Consejo de Seguridad en su 380a. sesién, cele- el Gobierno de Egipto estara dispuesto a dar instruc- 
brada el 16 de noviembre de 1948, y de informar a _ciones al Comandante en Jefe de las fuerzas egipcias 
V. E. como respuesta que el Gobierno de Egipto ha en Palestina para que se ponga en contacto con el 
tomado nota de la resolucién aprobada por el Con- Jefe de Estado Mayor de las Naciones Unidas a fin 
sejo de Seguridad el 4 de noviembre de 1948. Sin de establecer las lineas permanentes de tregua y las 
perjuicio de sus derechos, reivindicaciones o posicién § zonas neutras o desmilitarizadas. 
frente al arreglo pacifico de la situacién futura de 


Palestina, el Gobierno de Egipto esta dispuesto a Ibrahim Dissouki ABAZA 
aceptar en principio las medidas previstas en las dos Ministro Interino de Relaciones 
resoluciones mencionadas, a condicién de que la reso- Exteriores de Egipto 


DOCUMENTO S/1113 


Carta, del 9 de diciembre de 1948, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Presidente | 
de la Asamblea General, relativa a una solicitud de Ceilan en la cual solicita su admisién como | 


miembro de Jas Naciones Unidas 
[Texto original en inglés] 
[Paris, 9 de diciembre de 1948] 


Tengo el honor de sefialar a su atencién la impor- agosto de 1948, un proyecto de resolucién que re- 
tante resolucién que aprob6 la Asamblea General en comendaba la admisién de Ceilan en las Naciones 
su 177a. sesién plenaria, celebrada el 8 de diciembre Uinidas: 
de 1948, referente a la solicitud de Ceilén para que zt 
se le admita como miembro de las Naciones Unidas: “Considerando que las Actas de los debates de la 

“1a Asamblea General, Comisién Politica ad hoc revelan que la opinién| 
--'“Tomando nota del hecho de que nueve miem- undnime es que Ceilén es un Estado amante de la 
«bros del ‘Consejo de. Seguridad apoyaron, el 18 de paz y capacitado para cumplir las obligaciones con- 
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